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Outdoor
Emotions



   

Coro opens a new era, conceiving a new dimension of 
living that goes beyond the borders of the house: indoor 
and outdoor mingle with a harmonic language, in a 
spatial and conceptual continuum. The philosophy of 
Coro is based on the belief that it is possible to enjoy 
the outsides like a true interior design project, in which 
colors, materials and shapes remain faithful to the value 
of the spontaneity of living en plein air. 

Coro apre una nuova era, concependo una nuova 
dimensione dell’abitare che va oltre i tradizionali 
confini della casa: indoor e outdoor si mescolano con 
un linguaggio armonico, in un continuum spaziale e 
concettuale. La filosofia di Coro si basa sulla convinzione 
che sia possibile vivere gli esterni come un vero progetto 
di design, in cui colori, materiali e forme restano fedeli 
al valore della spontaneità e del vivere en plein air.
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Outdoor Emotions

Time To Live In Freedom

Coro is first of all an idea: the motto is “time to live in freedom”, which 

means products that invite to look at the world from a new perspective to 

give form to the pleasure of living. Each object is a different expression 

of beauty; it is a piece of furniture in the real sense of term. Lightness, 

pure shapes and harmonic proportions, this is what Coro aims at.

Coro è prima di tutto un’idea: il motto è “tempo di vivere in libertà”, ovvero 
prodotti che invitano a guardare il mondo da una nuova prospettiva per 
dare forma al piacere di vivere. Ogni oggetto è una diversa espressione 
di bellezza; è un mobile nel vero senso del termine. Leggerezza, forme 
pure e proporzioni armoniche, questo è ciò a cui punta Coro. 

Coro is internationally recognized as an interpreter of design in its purest 

form: the aesthetics combine ergonomy, usability, innovation, simplicity 

of construction and environmental sustainability. The products of Coro 

carry a broader meaning, following the theme of design for the future 

without forgetting the past. 

Coro è riconosciuta a livello internazionale come interprete del 
design nella sua forma più pura: l’estetica combina ergonomia, 
usabilità, innovazione, semplicità costruttiva e sostenibilità 
ambientale. I prodotti Coro hanno un significato più ampio, 
seguendo il design per il futuro senza dimenticare il passato.
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Eco Sustainability

Coro is sensitive to requirements of eco-sustainability not only from 

a regulatory standpoint, but also as a key principle in its research 

activities. The company channels its efforts into discovering innovative 

materials and developing production processes designed to guarantee 

an industrial approach that increasingly respects the environment. 

Coro è sensibile alle esigenze di ecosostenibilità non solo dal punto di 
vista normativo, ma anche come principio cardine delle sue attività di 
ricerca. L’azienda concentra i propri sforzi nella scoperta di materiali 
innovativi e nello sviluppo di processi produttivi pensati per garantire un 
approccio industriale sempre più rispettoso dell’ambiente.  

Know How

Through experimentation, technical knowledge merges with curiosity to 

make products that allow the company to go beyond traditional barriers 

between indoor and outdoor spaces. Through this research Coro has 

developed signature materials that are the key to the creation of the 

contemporary yet timeless forms.

Attraverso la sperimentazione, la conoscenza tecnica si fonde con 
la curiosità di realizzare prodotti che permettono di andare oltre le 
tradizionali barriere tra spazi interni ed esterni. Attraverso questa 
ricerca Coro ha sviluppato materiali esclusivi che sono la chiave 
per la creazione di forme contemporanee ma senza tempo.
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A Step Ahead

Mastery of the most advanced technologies in metalworking, the great 

attention to detail and the quality of manufacturing, the ability to develop 

new manufacturing techniques using high standard, creating solutions 

that enhance the harmony of lines and shapes, are all hallmarks of 

every Coro product.

La padronanza delle tecnologie più avanzate nella lavorazione 
dei metalli, la grande attenzione ai dettagli ed alla qualità delle 
lavorazioni, la capacità di sviluppare nuove tecniche di lavorazione 
con standard elevati, creando soluzioni che esaltano l’armonia di 
linee e forme, sono tratti distintivi di ogni prodotto Coro.

Quality Is Everything

Craftsmanship is deeply linked to the research of quality, precision and 

efficiency offered by the latest industrial technology in a typically Italian 

blend of passion and know-how. So while industrial machine tools are 

employed to produce the framework of individual elements, the finishing 

and assembly are done by hand.

L’artigianato è profondamente legato alla ricerca della qualità, alla 
precisione ed efficienza offerta dalle ultime tecnologie industriali in 
un mix tipicamente italiano di passione e know-how. Così, mentre le 
macchine industriali sono impiegate per produrre la struttura degli 
elementi, la finitura e l’assemblaggio sono eseguiti manualmente.  
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A Flexible Production

A production process from cutting to assembly, designed and organized in 

such a way as to guarantee the greatest flexibility and reliability, suitable 

for any sector. Production begins with a check of the raw materials and 

moves through the phases of the industrial cycle, sub-divided into first 

processing and finishing, meeting strict qualitative standards.

Un processo produttivo che si sviluppa attraverso molteplici tecnologie, 
dal taglio all’assemblaggio, organizzato in modo da garantire la massima 
flessibilità ed affidabilità. La produzione inizia con il controllo delle 
materie prime ed attraversa le fasi del ciclo industriale, dalle prime 
lavorazioni alle finiture finali, secondo rigorosi standard qualitativi.  

From Ideas To Solutions

Coro is a guiding presence for the world of international contract, using 

the many years of commitment, skill and care of the production who is 

able to transform ideas and concepts into products and projects which 

satisfy the design and customization demands for the contemporary 

furnishing world.

Coro rappresenta un punto di riferimento importante per il mondo 
del contract internazionale, grazie all’esperienza maturata in 
decenni di intensa attività ed alla qualità produttiva offerta che è 
in grado di trasformare idee e concetti in prodotti e soluzioni per il 
mondo dell’arredamento contemporaneo.
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Sally
design Riccardo Giovanetti 

Sally was born from the idea of   creating a collection of outdoor furniture 

that introduces new constructive and formal solutions: a light and elegant 

aluminum structure is enriched through the innovative design of the cord 

that enters and exits the frame, creating a new tensile structure. Sally does 

not represent a single product, but an articulated family that interprets 

contemporary living with a strong and recognizable sign.

 

Sally nasce dall’idea di creare una collezione di arredi per l’outdoor che 
introduce nuove soluzioni costruttive e formali: una struttura leggera ed 
elegante in alluminio si arricchisce attraverso l’innovativo disegno del 
cordame che entra ed esce dal telaio creando una inedita tensostruttura. 
Sally non rappresenta un singolo prodotto, ma una famiglia articolata che 
interpreta con un segno forte e riconoscibile l’abitare contemporaneo.
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> Sofa and armchair / Divano e poltrona

> Rope tensile structure / Tensostruttura in corda
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> Seat cushion detail  / Dettaglio cuscino seduta

> Backrest with tensioned rope / Schienale con corda tensionata
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> Two seats sofa / Divano a due posti

> Coffee table in aluminium and rope / Tavolino in alluminio e corda
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> Armchair with long cord / Sedia con braccioli e corda lunga

> Chairs with and without arms / Sedie con e senza braccioli
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> Chair without arms long cord / Sedia senza braccioli corda lunga

> Detail of the rope on the seat / Dettaglio della corda sulla seduta

16



17



18



21

> Armchair short cord / Poltrona corda corta

> Dining table and armchairs / Tavolo da pranzo e sedie con braccioli
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> Chair back detail / Dettaglio schienale sedia

> Armchair back detail  / Dettaglio schienale poltrona
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> Chairs and square table / Sedie e tavolo quadrato

> Two seats sofa / Divano due posti
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> Kidney cushion / Cuscino poggiareni

> Coffe table base  / Base tavolino
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> Chairs and square table / Sedie e tavolo quadrato

> Two and three seats sofas / Divani a due e tre posti
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Sally
design Riccardo Giovanetti 

Each product of the Sally collection shows multiple innovative solutions: 

the painted extruded aluminum frame is designed to have a fluid line that 

minimizes connections. The seat surface extends the design of the cordage 

to the horizontal plane. The rope is designed to maintain excellent tension 

over time and draws an articulated and elegant geometry. The feet integrate 

the rope and protect it from wear.

 

Ogni prodotto della collezione Sally presenta molteplici soluzioni innovative: 
il telaio in alluminio estruso verniciato è studiato per avere una linea fluida 
che minimizza le connessioni. Il piano di seduta estende il disegno del 
cordame al piano orizzontale. La corda è studiata per mantenere un ottimo 
tensionamento nel tempo e disegna una articolata ed elegante geometria. I 
piedini integrano la corda e la proteggono dall’usura.
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> Armchairs / Sedie con braccioli

> Square and round low tables  / Tavolini rotondo e quadrato
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> Sofas, Low Tables / Divani, Tavolini

> Sofa and low table / Divano e tavolino
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> Edge with ropes / Bordo on corda

> Chairs with seat and back cushion / Sedie con cuscino seduta e schienale
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> Sofas, Low Table / Divani, Tavolino

> Arm sofa / Bracciolo divano
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> Chairs with seat and back cushion / Sedie con cuscino e schienale

> Edge with ropes / Bordo on corda
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> Armchairs / Sedie con braccioli

> Armchair and round table / Poltrona e tavolino rotondo
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>Edge of the top / Bordo del piano

> Chair without arms / Sedia senza braccioli
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> Sofa, Low Table / Divano, Tavolino

> Chairs with arms / Sedie con braccioli

45



> Sofas and Low Tables / Divani e tavolini

> Chairs and rectangular table / Sedie e tavolo rettangolare
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Elements
Elementi
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5452

> SYSB5857C01

> Armchair with structure in extruded and painted

aluminum profile. Back and sides with tensioned 

acrylic long rope. Seat in painted aluminum. Seat 

cushion available in draining polyurethane or 

conventional polyurethane.

> Sedia con braccioli e struttura in profilato di 

alluminio estruso e verniciato. Schienale e laterali

con corda acrilica lunga e tensionata. Seduta in 

alluminio verniciato. Disponibile con cuscino di 

seduta in poliuretano drenante o convenzionale.

81
31 3/4”

58
22 11/16”

> SYSB5857C02

> Armchair with structure in extruded and painted 

aluminum profile. Back and sides with tensioned 

acrylic short rope. Seat in painted aluminum. 

Seat cushion available in draining polyurethane or 

conventional polyurethane.

> Sedia con braccioli e struttura in profilato di 

alluminio estruso e verniciato. Schienale e laterali 

con corda acrilica corta e tensionata. Seduta in 

alluminio verniciato.  Disponibile con cuscino di 

seduta in poliuretano drenante o convenzionale.

61
23 15/16”

57
22 5/16”

81
31 3/4”

58
22 11/16”

61
23 15/16”

57
22 5/16”



5553

> SYS05857C01

> Chair without arms with structure in extruded 

and painted aluminum profile. Back and sides 

with tensioned acrylic long rope. Seat in painted 

aluminum. Seat cushion available in draining 

polyurethane or conventional polyurethane.

> Sedia senza braccioli e struttura in profilato di 

alluminio estruso e verniciato. Schienale e laterali 

con corda acrilica lunga e tensionata. Seduta in 

alluminio verniciato.  Disponibile con cuscino di 

seduta in poliuretano drenante o convenzionale.

45
17 5/8”

> SYS05857C02

> Chair without arms with structure in extruded 

and painted aluminum profile. Back and sides 

with tensioned acrylic short rope. Seat in painted 

aluminum. Seat cushion available in draining 

polyurethane or conventional polyurethane.

> Sedia senza braccioli e struttura in profilato di 

alluminio estruso e verniciato. Schienale e laterali 

con corda acrilica corta e tensionata. Seduta in 

alluminio verniciato.  Disponibile con cuscino di 

seduta in poliuretano drenante o convenzionale.

81
31 3/4”

58
22 11/16”

57
22 5/16”

45
17 5/8”

81
31 3/4”

58
22 11/16”

57
22 5/16”
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> SYTD1472C04

> Rectangular low table with structure and border 

in extruded and painted aluminum profile. Legs 

with and without tensioned acrylic long rope. Top 

in HPL laminate available in different finishes. Feet 

in moulded PVC.

> Tavolino rettangolare con struttura e bordo in 

profilato di alluminio estruso e verniciato. Gambe 

con e senza corda acrilica lunga e tensionata. 

Piano in laminato HPL disponibile in diverse 

finiture.  Piedini in PVC stampato.

72
28 3/16”

142
55 3/4”

> SYTE7272C04

> Square low table with structure and border in 

extruded and painted aluminum profile. Legs with 

and without tensioned acrylic long rope. Top in 

HPL laminate available in different finishes. Feet 

in moulded PVC.

> Tavolino quadrato con struttura e bordo in 

profilato di alluminio estruso e verniciato. Gambe 

con e senza corda acrilica lunga e tensionata. 

Piano in laminato HPL disponibile in diverse 

finiture.  Piedini in PVC stampato.

ni

34
13 3/16”

72
28 3/16”

72
28 3/16”

34
13 3/16”
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> SYTF0074C04

> Round low table with structure and border in 

extruded and painted aluminum profile. Legs with 

and without tensioned acrylic long rope. Top in 

HPL laminate available in different finishes. Feet 

in moulded PVC.

> Tavolino rotondo con struttura e bordo in profilato 

di alluminio estruso e verniciato. Gambe con e 

senza corda acrilica lunga e tensionata. Piano 

in laminato HPL disponibile in diverse finiture.  

Piedini in PVC stampato.

> SYTI0052C04

> Round low table with structure and border in 

extruded and painted aluminum profile. Legs with 

and without tensioned acrylic long rope. Top in 

HPL laminate available in different finishes. Feet 

in moulded PVC.

> Tavolino rotondo con struttura e bordo in profilato 

di alluminio estruso e verniciato. Gambe con e 

senza corda acrilica lunga e tensionata. Piano 

in laminato HPL disponibile in diverse finiture.  

Piedini in PVC stampato.

74
28 15/16”

63
24 5/8”

52
20 5/16”

35
13 9/16”



5856

> SYP19097C01

> Armchair with structure in extruded and painted 

aluminum profile. Back and sides with tensioned 

acrylic long rope. Seat in painted aluminum. 

Seat and back cushions available in draining 

polyurethane or conventional polyurethane.

> Poltrona con braccioli e struttura in profilato di 

alluminio estruso e verniciato. Schienale e laterali 

con corda acrilica lunga e tensionata. Seduta in 

alluminio verniciato.  Cuscino di seduta e schienale 

in poliuretano drenante o convenzionale.

79
31 1/16”

91
35 5/8”

97
38 1/16”

> SYD21797C01

> Two seats sofa with structure in extruded and 

painted aluminum profile. Back and sides with 

tensioned acrylic long rope. Seat in aluminum. 

Seat and back cushions available in draining 

polyurethane or conventional polyurethane.

> Divano due posti con braccioli e struttura 

in profilato di alluminio estruso e verniciato. 

Schienale e laterali con corda lunga e tensionata. 

Seduta in alluminio verniciato.  Cuscino di seduta e 

schienale in poliuretano drenante o convenzionale.
171

67 3/16”

38
14 7/8”

79
31 1/16”

38
14 7/8”

97
38 1/16”



5957

> SYD42597C01

> Three seats sofa with structure in extruded and 

painted aluminum profile. Back and sides with 

tensioned acrylic long rope. Seat in aluminum. 

Seat and back cushions available in draining 

polyurethane or conventional polyurethane.

> Divano tre posti con braccioli e struttura 

in profilato di alluminio estruso e verniciato. 

Schienale e laterali con corda lunga e tensionata. 

Seduta in alluminio verniciato.  Cuscino di seduta e 

schienale in poliuretano drenante o convenzionale.

ni

47
18 3/8”

97
38 1/16”

250
98 1/2”

> CUSHIONS  / CUSCINI

> Seat, back and lumbar cushions available in two 

types: with Dryfeel draining polyurethane foam for 

quick drying; with conventional polyurethane foam, 

for use without direct exposure to atmospheric 

agents.

> Cuscini di seduta, schienali e poggiareni 

disponibili in due tipologie: con poliuretano 

drenante Dryfeel per una rapida asciugatura; 

con poliuretano convenzionale, per utilizzi senza 

l’esposizione diretta agli agenti atmosferici. i
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> SYTA2910C03

> Rectangular table with painted aluminum 

structure. The legs are removable. The HPL 

laminate top has an extruded aluminum profile 

edge completed by cordage on the two shorter 

sides.

> Tavolo rettangolare con struttura in alluminio 

verniciato. Le gambe sono smontabili. Il piano 

in laminato HPL ha un bordo in profilato estruso 

di alluminio completato da cordame sui due lati 

minori.

75
29 3/8”

100
39 3/8”

285
112 5/16”

> SYTB1414C03

> Square table with painted aluminum structure. 

The legs are removable. The HPL laminate top has 

an extruded aluminum profile edge completed by 

cordage on the two shorter sides.

> Tavolo quadrato con struttura in alluminio 

verniciato. Le gambe sono smontabili. Il piano 

in laminato HPL ha un bordo in profilato estruso 

di alluminio completato da cordame sui due lati 

minori.

ni
140

55 3/16”

75
29 3/8”

140
55 3/16”



6159

> TABLE TOPS  / PIANI DI TAVOLI

> The tops of the dining tables and low tables are 

available in HPL laminate and completed with an 

aluminum edge. The tops have a cavity for the 

rainwater outflow. Two sides have the edge with 

the cordage.

> I piani dei tavoli da pranzo e dei tavolini 

bassi sono disponibili in laminato HPL con un 

bordo in alluminio verniciato. I piani hanno una 

intercapedine per il deflusso dell’acqua piovana. 

Due lati presentano il bordo con il cordame.

> TABLE LEGS / GAMBE DEI TAVOLI

> The legs of the dining tables are made with an 

extruded aluminum profile structure and they are 

equipped with a system that allows disassembly 

for storage or transport. The legs are completed 

with adjustable feet.

> Le gambe dei tavoli da pranzo sono realizzate 

con una struttura in profilato estruso di alluminio 

e sono dotate di un sistema che consente lo 

smontaggio per il deposito o il trasporto. Le gambe 

sono completati con piedini regolabili.
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> FABRICS GARDEN FOR DRYFEEL CUSHIONS     TESSUTI GARDEN PER CUSCINI IN DRYFEEL

GARDEN 4/0/1 GARDEN 4/2/1 GARDEN 4/4/1 GARDEN 4/8/1 GARDEN 4/9/1 GARDEN 4/12/2

GARDEN 4/30/1 GARDEN 4/30/2 GARDEN 4/39/1 GARDEN 4/41/1 GARDEN 4/43/1 GARDEN 4/44/1

GARDEN 4/17/1 GARDEN 4/18/1 GARDEN 4/19/1 GARDEN 4/20/1 GARDEN 4/23/1 GARDEN 4/24/1



6361

> FABRICS GARDEN FOR DRYFEEL CUSHIONS     TESSUTI GARDEN PER CUSCINI IN DRYFEEL

GARDEN 68/23/4 GARDEN 68/23/5 GARDEN 71/6/1 GARDEN 93/43/1 GARDEN 93/56/1 GARDEN 93/69/1

GARDEN 019 GARDEN 29/1/1 GARDEN 29/1/3 GARDEN 040 GARDEN 68/0/1 GARDEN 68/1/4

GARDEN 225 GARDEN 267/38/1 GARDEN 267/38/4 GARDEN 267/38/6 GARDEN 267/38/8 GARDEN 313/79/1
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> FABRICS GARDEN FOR DRYFEEL CUSHIONS     TESSUTI GARDEN PER CUSCINI IN DRYFEEL

CR15 WHITE BIANCO CR107  CHARCOAL ANTRAC CR926 TAUPE TORTORA CR5040      OCHER OCRA CR8601    MAUVE MALVA CR7244 AMANDE VERDE

GARDEN 2050/6/5 GARDEN NWK 108/021

> ACRYLIC CORDS 6mm   CORDE ACRILICO 6mm

GARDEN 1901/1/4 GARDEN 1901/1/5 GARDEN 1901/1/6 GARDEN 1901/10/1 GARDEN 2002/1/4 GARDEN 2002/1/5
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> FABRICS TEX FOR SEAT CUSHIONS IN CONVENTIONAL POLYURETHANE    TESSUTI TEX PER CUSCINI DI SEDUTA IN POLIURETANO CONVENZIONALE

TEX WHITE BIANCO TEX TAUPE TORTORA

> ALUMINIUM STRUCTURES  STRUTTURE IN ALLUMINIO

RAL 1019      LINEN LINO RAL 9010  WHITE BIANCO

> TABLE TOPS HPL LAMINATE   PIANI TAVOLI IN LAMINATO HPLni

L1 WHITE BIANCO L3 TAUPE TORTORA L4 BLACK NERO L477                   GREY GRIGIO L558 ROCKS BEIGE

TEX BLACK NERO

L2810 ROCK TAGA
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> MOODBOARD 01     Warm colours / Colori caldi

> MOODBOARD 04     Sea colours / Colori del mare

> MOODBOARD 02     Eco traces / Tracce eco

> MOODBOARD 05      Decorative touch / Tocco decorativo

> MOODBOARD 03     Mountain accents / Accenti montani

> MOODBOARD 06  Marine horizons / Orizzonti marini
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> MOODBOARD 07 Mediterranean tones / Toni mediterranei

> MOODBOARD 10    Hilly landscapes / Paesaggi collinari

> MOODBOARD 08     Urban landscapes / Paesaggi urbani

> MOODBOARD 11  Timeless Elegance / Eleganza senzatempo

> MOODBOARD 09     Latin style / Stile latino

> MOODBOARD 12  Historical environments / Ambienti storici

65



Node
design Riccardo Giovanetti 

Node is a collection of hand-knotted rugs born from the encounter between 

Italian creativity and the craftsmanship of the best carpet manufacturers in 

northern India. The carpet collection was born from the idea of   experimenting 

with the potential offered by the processing of polyester cordage for outdoors 

by creating a set of products that enhance the three-dimensionality of the 

surface and represent the ideal platform for the Sally collection.

 

Node è una collezione di tappeti annodati a mano nata dall’incontro tra la 
creatività italiana e le capacità artigianali dei migliori produttori di tappeti 
del nord dell’India. La collezione di tappeti nasce dall’idea di sperimentare 
le potenzialità offerte dalle lavorazione del cordame in poliestere per esterni  
creando un set di prodotti che esaltano la tridimensionalità della superficie 
e rappresentano l’ideale piattaforma per la collezione Sally.
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> Braided edge / Bordo intrecciato

> Intertwining of two ropes / Intreccio di due corde



69



70



7371

> Detail of the surface / Dettaglio della superficie

> Detail of the edge / Dettaglio del bordo
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> Braided knotting / Annodatura intrecciata

> Detail of the surface / Dettaglio della superficie
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> Detail of the surface / Dettaglio della superficie

> Detail of the corner / Particolare dell’angolo
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> Detail of the border / Dettaglio del bordo

> Detail of the braiding / Dettaglio dell’intreccio



77



8078

> COLOURS AND FINISHES FOR RECTANGULAR CARPETS 2 X 3 MT   COLORI E FINITURE PER TAPPETI RETTANGOLARI 2 X 3 MT

NDTP2030C0500BD000 
 

NDTP2030C0800I0000 NDTP2030C0500BG000 NDTP2030C0700H0000 

> COLOURS AND FINISHES FOR RECTANGULAR CARPETS 3 X 4 MT   COLORI E FINITURE PER TAPPETI RETTANGOLARI 3 X 4 MT

NDTP2030C0600H4000

NDTP3040C0500BD000 NDTP3040C0800I0000 
 

NDTP3040C0500BG000 NDTP3040C0700H0000 NDTP3040C0600BH000 



8179

> OUTDOOR CARPETS   TAPPETI PER ESTERNI

> Node is a carpet collection for exterior and interior environments woven with cords in one, two or three solid colours.

Every rug is bordered with a cord in the same yarn and colour. Composition: cords in rope yarn, 100% polyestere

Daily cleaning: vacuum cleaner without brushes

Periodical cleaning: washing with a solution of cold water and neutral detergent

Do not use any abrasive brushes, bleaching agents, solvents, no professional dry cleaning

Stains: pat the area with a clean cloth to prevent the stain from penetrating the fibres

Printed colour samples are an indication only and do not replace the use of real samples when ordering, since it is impossible to guarantee a screen reproduction identical to the original. 

> Node è una collezione di tappeti per ambienti esterni ed interni intrecciati con corde in uno, due o tre tinte unite.

Ogni tappeto è bordato da una corda dello stesso filato e colore. Composizione: cordini in filo di corda, 100% poliestere

Pulizia quotidiana: aspirapolvere senza spazzole

Pulizia periodica: lavaggio con una soluzione di acqua fredda e detergente neutro

Non utilizzare spazzole abrasive, agenti sbiancanti, solventi, nessun lavaggio a secco professionale

Macchie: tamponare l’area con un panno pulito per evitare che la macchia penetri nelle fibreOlefim, totalmente riciclabile.

I campioni di colore stampati sono solo indicativi e non sostituiscono l’uso di campioni reali in fase d’ordine, poiché è impossibile garantire una riproduzione dello schermo identica all’originale.
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> FINAL NOTES   NOTE FINALI

> Photo credits   Crediti fotografici    

All pictures by Enza Tamborra    Tutte le immagini di Enza Tamborra

Except the following pictures      Ad eccezione delle seguenti immagini:

pag. 2-5  by Coro

> Art direction  Direzione artistica   Riccardo Giovanetti Design Studio

As a part of our policy of continuous improvement, we reserve the right to alter design and specifications of our products without further notice.

Quale parte della nostra politica di miglioramento continuo, ci riserviamo il diritto di modificare il design e le specifiche dei nostri prodotti senza preavviso.

Coro srl

Via Biandrate, 11

28060 S. Pietro Mosezzo (NO) - ITALY

Tel +39 0321 1855700

Email info@coroitalia.it
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